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Dopisy a formuláře pro rodiče žáků s OMJ jsou koncipovány tak, aby je mohlo využít co nejvíce škol. Z toho důvodu jsou ve formulářích často na výběr různé možnosti. Je důležité, aby si škola (ředitel/třídní učitel...) materiály prošla a upravila si je dle svých konkrétních potřeb a okolností. Z nabízených možností může škola škrtat, kroužkovat, nebo části textu z materiálu vymazat. Formuláře pak škola vyplní podle vlastních potřeb.  Pozor, pokud budete upravovat text výše uvedeným způsobem, upravte také příslušnou jazykovou verzi pro rodiče.
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11. Možnosti podpory žáků s OMJ při vzdělávání / إمكانيات الدعم للطلاب الذين لديهم لغة أم مختلفة أثناء الدراسة 
Děti, které přichází z odlišného kulturního a jazykového prostředí a bez (dostatečné) znalosti vyučovacího jazyka, potřebují ve škole, ale i v čase mimo školu, zvláštní podporu. Cílem této podpory je, aby se dítě co nejdříve cítilo ve škole dobře a bezpečně a našlo si nové kamarády. Zároveň je potřeba, aby se co nejdříve začalo učit česky a mělo možnost se postupně zapojovat do výuky. 
الأطفال اللذين يأتون من بيئة ثقافية ولغوية مختلفة ودون أن تكون لهم معرفة ( كافية ) بلغة التدريس، يحتاجون إلى دعم خاص في المدرسة وخارج المدرسة أيضاً. الهدف من هذا الدعم هو أن يشعر الطفل وباسرع وقت ممكن بالإرتياح والأمان في المدرسة وأن يجد له أصدقاء جدد. من الضروري في نفس الوقت أن يبدأ وبإسرع وقت في تعلم اللغة التشيكية حيث بذلك تتاح له الفرصة للمشاركة في الدراسة ولو بصورة تدريجية. 
A) Co může udělat škola: / ما الذي تستطيع عمله المدرسة: 
Z důvodu co nejrychlejšího zapojení do výuky nabízíme ve škole tyto možnosti podpory: 
 للإشتراك وفي أسرع وقت في الدراسة نقدم الجوانب التالية : 
A. V hodinách budeme Vaše dítě zapojovat tak, aby mohlo rozumět výuce. Budeme plánovat takové aktivity, které zvládne. 
 في الدروس سوف نقوم بإشراك طفلك لكي يتمكن من فهم الدرس. سوف نقوم بالأنشطة التي يستطيع إنجازها. 
B. Budeme poskytovat podporu v podobě obrázkového slovníku / pracovních listů / speciálních pomůcek a učebnic / vzdělávacích programů na PC / jiné: ………………………………………………………………………………………………………………………………
 سوف نقدم الدعم على شكل قاموس مصور /  أوراق عمل / لوازم وكتب مدرسية خاصة  /  برامج تعليمية على جهاز الكومبيوتر / وغيرها:....................................................
C. Budeme Vaše dítě vzdělávat podle individuálního vzdělávacího plánu/plánu pedagogické podpory (stanovíme v něm upravené vzdělávací cíle odpovídající potřebám vašeho dítěte). 
سوف نقوم بتعليم طفلك وفقاً لخطة تعليم فردية / خطة دعم تربوية ( تتضمن الأهداف التعليمية المعدلة والتي تتوافق مع 
إحتياجات طفلكم ). 
D. Budeme hodnotit na základě pokroku (formou slovního hodnocení / body / procenty / známkou).
سوف نقوم بالتقييم على أساس تقدم الطالب في الدراسة ( على شكل تقييم لفظي  /  نقاط  /  نسبة  /  درجات ). 
E. Žák bude podporován asistentem pedagoga / الطالب سيكون مدعوماً من خلال مساعد المعلم 
F. Výuka češtiny jako druhého jazyka (dále jen ČDJ) bude zajištěna následující formou:/Výuka češtiny jako druhého jazyka (dále jen ČDJ) bude zajištěna následující formou:
· doučování/الدراسة الإضافية 
den/يوم  1…………… od/من 2…………. do/إلى 3…………. .

· volitelný předmět/المادة الدراسية الإختيارية 
den/يوم  1…………… od/من 2…………. do/إلى 3…………. .

den/يوم  1…………… od/من 2…………. do/إلى 3…………. .
· v běžné výuce, místo některých předmětů/في الدراسة الإعتيادية بدل بعض المواد الدراسية 
den/يوم  1…………… od/من 2…………. do/إلى 3…………. .

den/يوم  1…………… od/من 2…………. do/إلى 3…………. .

den/يوم  1…………… od/من 2…………. do/إلى 3…………. .

G. Nabízíme tyto volnočasové  aktivity/kroužky:
نقدم هذه النشاطات في وقت الفراغ / الحلقات :
……………………………………………………………………………………………………………………………………………
B) Co mohou dělat rodiče: / ما الذي يستطيع عمله الأهل :
A. Zajistíme/máme zajištěné doučování/výuku češtiny mimo školu. 
den 1…………… od 2…………. do 3…………. .
نوفر / نقوم بتوفير تعليم / تعليم إضافي للغة التشيكية خارج المدرسة.   
يوم 1.......................... من 2.................... إلى 3....................... 
B. přihlásíme naše dítě na volnočasové aktivity (dítě se snáz zapojí do kolektivu, může se dříve rozmluvit a najít si kamarády, nebude se nudit a cítit se samo). 

Bude chodit na 1………………………………. den 2…………… od 3…………. do 4…………. .
سوف نقوم بتسجيل طفلنا في النشاطات الترفيهية في أوقات الفراغ ( الطفل يندمج أفضل مع محيطه ، يستطيع التحدث بشكل أسرع وإيجاد أصدقاء جدد ، لن يشعر بالملل أو بالوحدة )  

سوف يذهب إلى 1............................ يوم 2.................. من 3................. إلى 4...............
C. Bude chodit do školní družiny (dítě se snáz zapojí do kolektivu, může se dříve rozmluvit a najít si kamarády, nebude se nudit a cítit se samo)
سوف يذهب إلى النادي المدرسي ( الطفل يندمج أفضل مع محيطه ، يستطيع التحدث بشكل أسرع وإيجاد أصدقاء جدد ، لن يشعر بالملل أو بالوحدة )  .
D. Nakoupíme učebnice češtiny / slovník / obrázkový slovník
سوف نشتري له كتب تعلّم اللغة التشيكية / قاموس / قاموس مصور 
E. Dohlédneme, aby se doma učilo např. z e-learningu www.cestina2.cz / speciálních materiálů ze školy/dělalo domácí úkoly
سوف نشرف على أن يتعلم في المنزل على سبيل المثال من التعلم الألكتروني www.cestina2.cz / المواد الدراسية الخاصة من المدرسة / يعمل واجباته المنزلية.  
F. Budeme rozvíjet mateřský jazyk / mateřské jazyky dítěte (je důležité, aby dítě umělo číst a psát i ve svém mateřském jazyce – snadněji se pak učí vyučovací jazyk i další jazyky, zachování mateřského jazyka je důležité i pro dítě samotné)
سوف نقوم بتطوير اللغة الأم / اللغات الأم للطفل ( من المهم للطفل أن يتعلم القراءة والكتابة بلغته الأم ـ حيث يسهل عليه بعد ذلك تعلّم لغة الدراسة واللغات الأخرى. الحفاظ على اللغة الأم مهمة جداً بالنسبة للطفل نفسه). 
Dostupné z  portálu www.inkluzivniskola.cz, vytvořeného společností META, o.p.s. za finanční podpory Ministerstva školství, mládeže a tělovýchovy ČR. Provoz portálu je spolufinancován z prostředků Evropského fondu pro integraci státních příslušníků třetích zemí.
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